USER MANUALS

MIMI'S NIPPLE CLIP
VIBRATOR

FC

> Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmul interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
o par
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
ause harmful interference to radio

of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmiul

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver

“onnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
~Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority o operate the equipment,

‘The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction,

[Fhank you for using this product, please read this booklet
carefully bafore wsing #l)



Product Name: Mimi's Nipple Clip Vibrator
Place of Origin:China - Dongguan



Are you happy with this product?

We apologize for any inconvenience caused. If
there is any problem with your order: any part is
missing, the item is defective, not what you
expected or wanted, please give us a chance to
improve your experience by contacting our
after-sales service staff on the order platform and
we will solve it as soon as possible.

Sincerely thank you for using our products, we will
work tirelessly to develop more interesting new
products to bring you better experience and
service.

We apologize for any inconvenience caused to
you, we will continue to improve to provide you with
better service and experience, also welcome you to
continue to experience our other products.

YES ®

We are honored by your satisfaction and look
forward to hearing more from you.

We look forward to hearing more from you, and
welcome you to continue to experience our other
products, we will provide you with better service
and experience.



01/ APP operation instructions

1. Scan the QR code and
download the corresponding
software.

2. When you enter the
homepage of the software
for the first time, there will
be a pop-up prompt for using
Bluetooth, click “Allow” .

3. Click the manual input
button at the bottom, enter
the device code 466415 to bind
the device, after binding
successfully, you can choose
various modes and start
exploring your new toy.

APP MODE
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02 / Operating Instructions

(1)This nipple clamp vibrator is powerful. With just
one button, you can turn on and explore 10 powerful
vibration modes. Humanized design,

velvety touch, soft and comfortable, Gear Adjustment
easy to clean. =
(2)POWER BUTTON: Long
press for 3 seconds to turn
on, LRD light is on. Short
press can switch the vibration
mode between 10 kinds of
frequency, long press button
3 seconds to turn off the
function.

(3)Remote control keys. Charging port
©) Frequency key: product standby

state, at the same time, short press can

increase the frequency, a total of 10

frequency function to increase. @
On/Off key: short press can close

the vibration mode. ©
() Decrease frequency key: product @
standby state, short press can reduce

the frequency, a total of 10 frequency
vibration function to reduce.



03 / Specification

Product Name: Mimi's Nipple Clip Vibrator
Material: environmental protection silicone + ABS
Product size: 66*19.4*68mm

Function mode: 10 frequency vibration
Noise level: <55dB

Rated voltage: 3.7V

Battery capacity: 120mAh

Charging mode: DC charging

Charging time: 50mins

Use time: 60mins

Warranty: 3 years

Suitable for people: 18 years old and above

04 / Charging instructions

1. Please clean and dry the device thoroughly before
each charging. The indicator light flashes slowly when
charging, and is always on when full.

2. Please use the charger with matching parameters to
charge, charging with a charger with unmatched
parameters may affect the battery life or lead to product
destruction.

3. Please use the supplied DC charging cable to
connect the DC charging port of the product for
charging.

Note: The product cannot be used while charging.



05/ Care and Maintenance

Clean the product thoroughly before and after
each use. Make sure the product is turned off
and in the off position before cleaning. Wash the
silicone part of the product with water and soap
and towel dry. Do not use cleaning agents
containing alcohol, petroleum solvents or
acetone.

Please store the product in a cool, ventilated and
dry place, and make sure the product is protected
from high temperature, heavy pressure and
humidity. If the product appears to shut down
automatically, it may be caused by insufficient
power, start the self-protection mode, please
charge it in time.

06 / Security matters

As a close companion of the majority of users, to
be able to safely and healthily use this massager
is the user and our common responsibility.

We would like to remind you that this product is
only suitable for adults over 18 years of age,
please keep it away from children. Please do not



use excessive force during use, please pay
attention to avoid injury. Do not mix this product
with others. If you feel unwell during use, stop
using the product immediately. Regularly check
the product for damage and stop using it
immediately if damage is found. This product
should be treated as waste electrical and
electronic products and recycled to the
appropriate waste electrical and electronic
products recycling station.

07 / Disclaimers

1.Declare that this manual is only for product use
tutorials, all interpretation rights belong to the
company.

2.Please use this product carefully, any party of any
abuse use of this product our company shall not take
any responsibility.



[RgHE E R A m, BT A ENA R Rk

1€ 3 Fit

FRAM KL REDR HTE R



BN RAEE?

THE @

BATPHERBERFERTRE MREENTRE
FERIERR: AR B, YIsn B iRIE, T2 EFH
ZERRER, BARIN— M SRAEENEL, 15
BT R FERRARINNERRS AR, RITER
RERR

ROBBHEEARANF @, BITSTWE LT
RBZEBBU G, NEHREF AR

ED
AIEHROEARERITRETRE, BRI VG TR

&, NITRHBFRRS AL, IR EL SR
BENNVHEE 5o

i

O

ERRR RN RR R RE, B ARFREIEE
ZEW

T

gl

Iy

WGBS RRBATNE T~ m, B ER
HEIFHIIRS AL,



01/ APPIZ{EiFH

1A 4NE, TH
X RZHIER 1 5

2. BRHENRIEEDL,
SHWHERRETIRT,
RiE AW

3. AEREHIFEIANIEZ
Hl, WMNIRERD_466415
BTIREHE, PEMD
ERILUEZEEMIEN, 7
IBRREHHTRR,

APPIRZ{

01 02 03 04 05 06 07 08 09



02/ $#{Fi5EA
(1)IXFRILFIREN B INRER K. RE— MR, EHATIL
FEFRRIOMEBAMIRIIRR. AWK, RS
HMRAARER, RIREFIE, B T B

() iEHRER: @) KIR3T A,
LRDJT =2, fZHEAI7E 10757
K2 EHREER, KR
B3 KHATHEE.
(3)BiziRE:

© g = RENRE,B
B AR AT NS, B 1050
THEEIE I,
FFXRITIR O K IAER
=5

@ B P= REVIRTS 52
FRELR VR, B 1050
IheeE L.

©
©



03/ B

FERER: BRI B
FRMBR: MREERR+ABS
R 66%19.4*68mm
INRERRT: 1050ER
I2EELR: <55dB
BEBE: 3.7V

A E: 120mAh
A DCIE
FEEBAYIE): 50mins
fEFEYE: 60mins

R B HA: 3

BEAB: +/\SULABER

04/ FEERI5LAA
1LEBRFBIEEAAMEETRER. TEER
T8, TREER.

2 EEAS LA BT B, SRR LA 7T
BRAEARETNBMERAFSHASH BRI,
3B AMHEMIDCI R AE R mBIDCT B R O#HIT
T,

E: RN RTIER



05/ fRFFS54EP

BRERFIEEEYRERN M. B AR MmE
KNHLTF KRS BEKRE BB REERED
7, BREMERTENERSEE. BHaRRREE

BEER,

ER A REETIRRGER. TR, RIE~ MR
=iE. EE R B Rt B XA EIENR, FTRE
REETESH BHEHRRIFER, BRNFTE,

06/ RELEIMN

BRI KAREENHE, EBR2RRIEMIER
Eg= AP MENERNEE.

IiREE KAPF | AR(UEGFHRI8S MEARER,
BB ERE. CAZREP, EIIERN, EEE
BRZRIBNEMNRAEF M. ERIRRWMEFR
i&, EIBMER AR AERRE RS R, KN
IR RS B G FR  A = GRIR /S, NAREE IR FB AR
FremihiE, B E BRI YR | AR 88 BB F e falEl ik,



07/ REHEA

1 FEAZI B S E IR 2 F, —DRRRRAY
JAERBEFFE.

2BERERAT M, BT HE R A mis A,
HEFABEARE.



O| HIZS A3l F MM ZAI=2|H, AH3H7| Tol| 0]
MILE Fo| HA| HoiFMR!

AMEX 2N

HE O|&: 0|0j2| RHEX| EE TS|
X 5252



g5 @

ST 7S HSULICH F20| 27} ol
Z2(2E0| rats|giHL, A4Fo| 280l 2L,

O AFS{7{L} SISHEA 242 CF2 A ZO| i E 29) 52
E4Z 0| OfZE HH| 2 BRI 2ol AIR
Hchet el 26 AP =2AASLIC

e MES olgst FMM THCR HAAERH, K
LH2 @ MHIAS HISs7| 2l8 & S0|22

|
MAMEZS N3] 2fs BLRLO| = BHZELICE

SHS 7N E21 F AR E2|H, O L2 AH| A9t
S HMBst7| 2l XSHQ R JfMsh LT en

CHE HIE T 7% Zesh FAI17| Brgct.

2
il

=0

stel 2ol Yo = AMEZ M O H2 2AS
7|ck2| & LT

YORE T Li2 AHlA%t HES HBo7 Sl
XS0 M LIZ X0, T2 HIBE A4
el 74 22 BHBLICY,



1.QRIEE A7M3l0f oY
LLEOE CHREZEYLI

2. ATER0} ZHOIX 0l XIS
Soi7lel BREA NS Szt
gzl oL, 68" 8
EEEHL

3.8fEtel 45 Y2 HES
S2istn &K IS 466415 5
gzietol FAIB telgstn
HTHOZ uloIY B 3 Cherst
DEE Meistel 4 Pzt
B NS 4 gLt
IS

05 06 07 08 09

01 02 03 04



02/%3 xd

(1)o] ¥BX| 2YD FSI|= LY
w20 107K 23 HE nes
Ql Ell

=2
I73} 1 Cixfol, W 2 521,
Horsinl M| gL,
(2) B2 BE (@3 % S0t UA 20
LRD EAIS0| A Lct 2

20 10 7tX| FIk2t0) B
QES g & 4 o0 HES
3% S0t 27 29 7| 50|
s=ELC

(3) 22 Hoj 7.

ZI4 7] HIE o) e,
SAO B S EH FI4E 5
1o 510 7Hel FIH4 7|50| 5
et
@#71/17| 71 57| =R HE BES
o+ st

2 24 71 HIE tho| Ale, E0
2R FIAE 5Y 4 200, £ 10715

Fo S 7158 EL + AELCL ©




03/ At

HEE: 0joje REX| 28 TSI
HE MHE: 84 25 M2|Z +ABS
HE 37]:66*19.4*68mm

7|5 BE 10 Tk FS

A2 & <55dB

A HY: 3.7V

HiE{2| 2 120mAh

EXM EE:DCEH

ZH AlZk: 502

AHE AlZh 602

23:34

ARZHO|A| Fet: 18 M| 0|4 ALE

04/ =M XA

1. EMsk7| Mol 71712 THR0| H1 LHFM L. ZH
So0l= EASO| MHs| Zufo|H, ZH0| AZE|H ehat HXY
A&LICE

2. 730 X= EXI|E MB5to] ZHSIMQ. Ao x|
o= ZTIIE M tiEf2] aFof|l &S 0/X| 7Lt
HEO| ohaE 4 JAELICh

3. HM3E DCEH AHo|=2 AHE3t0o] MES| DC X ZEO
HZsto] ZHsHM Q.

0. 3H B0= MBS AT £ glsLCh



05/ 2| 8! x|
A M0 MBS THR0| HASH R, Bast|
Toll Bl B0l K 3 M Ol U=
golstHQ. HZe| Mal2 BEg 23t bz Al
4702 27|12 HOIFHR. 2E, 47 87 Ee

OtMIE0] FRE MEK= AHESHR| UMIE.

MBS Msotn SZo| He|n X3t R0 Boetn
12, 19 8 &I|ZRE HES BN, HEO|
RS0 ZRE|S AN Ho|§ Figl X002 olgt
HY 2 IO, XN B3 BES AIstn Mo
K.

Ot »¥
T2

CHCH: AFB IOl 71k SHEXIZA 0] otopr|S
OFFsD Zi2foA| Atg et e Abgatet 22|
25 sy,

ol MZ2 184 0l42| 4
ofzlo|9] £0| &X| = 3':01| By
HIZILICE A8 5 Tt 38 7
UX| YEE Fo[SHR. 0
AR D2, A8 5 B0



MES BHOIMIR. MBS &4 R E FIINo=z
HAUSIL £40| LHEH ZA| AHES SESHMR. 0f
HME2 HH7|WXH S22 FS3t0] 2 Het

7|1 HXHE g HIEfoll X3 oF eiLict.

2
T=
22
=

LE S3ME HE AN Eojf, os
sz Haol 2SS BAIELE

2.2 HES LS AEStAl7| Bi2t, = HiF2|
©20f ChaAIS SALS of i3t Mol s X|X|



Brnarogapum Bac 3a UCMOMb30BaHUE 3TOrO
npoAayKTa, noxarnyncTa, BHUMATENbHO NpoynTaiTe
3TO PYKOBOACTBO Mepea Ucnosib3osaHnem!

PykoBoacTBO
nonb3oBaTens

HaseaHve npoaykTta:BubpaTtop ¢ 3axumom ans
cockos Mummn
MecTo npoucxoxaeHus:: Kutain - AiyHryaHb



HOBOHbeI nn Bbl 3TUM npOAyKTOM?

HeyposneTtsoputenbHbiii @)

Mbi NPUHOCUM U3BUHEHUA 33 NPUYMHEHHbIE
HeypobcTBa. Ecnu y Bac Bo3HMKNM Kakme-nmbo
npobnembl C 3aka3oM: OTCYTCTBYET Kakas-nmbo
feTarnb, ToBap HEUCMPABEH, 3TO He TO, YTO Bbl
OXuaanu unu XoTenu, noxanymncra, AaiTe Ham LWaHC
YNyYLINTb BaLll OMbIT, CBSA3ABLUMCH C HALLKUM
NepcoHanom nocnenpoaaxHoro obenyxuBaHns Ha
nnatgopme 3akasa, ¥ Mbl peLLnM 3Ty Npobremy kak
MOXHO cKopee.

WckpeHHe Gnarogapym Bac 3a UCMonb30BaHUe Hallein
npoaykuumn, Mbl 6yaem HeyctaHHo paboTaTb Hag,
paspaboTkoin Gonee UHTEPECHBLIX HOBbIX MPOAYKTOB,
4YTOGbI NPUHECTN BaM Ny4LLMNIA OMbIT U CEPBUC.

Mbl npuHOCUM M3BUHEHKS 3a Miobble Heyao6cTBa,
NpUYMHEHHbIE BaM, Mbl Byaem npopomkaTth
COBepLUEeHCTBOBATLCH, 4TOObI npegocTaBvUTb BaMm
Ty4LIniA CEPBUC U OMbIT, U NPUBETCTBYEM Bac, 4TOGbI
NPOAOIKNTL OMbIT HALWMX APYrMX NPOAYKTOB.

YnosneTsopeHue ()

Mbl pagpbl BaleMy yAOBIETBOPEHUIO U C HETEPTIEHWNEM
XAeM OT Bac HOBbIX OT3bIBOB.

Mbl ¢ HeTepneHveM xaem, 4Tobbl ycnbiwaTh GonbLue
OT Bac, W NPMBETCTBYEM Bac, Y4TOObI NPOAOIKUTL
OMbIT HALWUX APYrUX NPOAYKTOB, Mbl NPeoCTaBUM Bam
ny4wee o6CnyxuBaH1e 1 onbiT.



01/ UHcTpykumMu no akcnnyatauuu APP

1. oTckaHupyiiTe QR-koA 1
3arpysuTe COOTBETCTBYHOLjeE
nporpamMmHoe obecrneyeHue.

2. Mpw nepBoM Bxofe Ha
[OMALUHIOK CTPaHWLY
nporpaMmHoro obecneyexus
NosIBUTCS BCMN/bIBatoLLee
OKHO C NpeanoxeHnem
ncnonb3osaTb Bluetooth,
HaXXMuTe «PaspelwnTb».

3. HAXMUTE KHOMKY py4HOro
BBOAA BHU3Y, BBEAWTE KO
YCTpOICTBa 466415 Anst
NpUBSI3KM YCTPOICTBA, nocne
YCMELWHON NPUBSI3KM Bbl
MOXeTe BbIGpaTh PasnnyHbie
PEeXWMBI, 4TOBbI Ha4aTh
1ccneaoBaTh Bally HOBYIO
UTPYLIKY.

PEXXUM NPUNOXEHNA

01 02 03 04 05 06 07 08 09




02 / UHCTpyKuMsA no akcnyaTtauum

(1)3TOT MOLWHBIV BUEPATOP C 3aXKMMOM [/15 COCKOB.

Bcero oHoOW KHOMKOW Bbl MOXETE BKIOUYNUTb 1

13y4nThb 10 MOLHBIX PEXMMOB BUBpaLmMn.  Perynuposka
['yMaHW31pOBaHHbIN AW3aliH, 6apxaTucToe nepeaaiu
NPUKOCHOBEHWE, MATKOCTb 1 KOM(OPT,
Nerko YUCTNTb.

(2) Knonka nutaHus
ANUTENbHOE HaXaTue B
TeyeHune 3 ceKyH[ ans
BK/IOYEHWs, 3aropuTcs
nHaukatop LRD. KopoTkoe
HaxaTue nossonset
nepekNioyaTb PeXMMbI
BUGpaumn mexay 10 Bugamu
4acToT, ANUTENbHOE HaXaThe KHOMKK
3 ceKyHfbl 3aKpbIBaeT QYHKLMIO.

(3) KHOMKM ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHns
(©) YacToTa KntoY: NPOAYKT B COCTOSAHMM
0XWAAHWS, B TO e BPeMsi, KOPOTKoe
HaXaTue MOXeT YBeNNYNTb 4acToTy, B @
06Leit cnoXHOCTH 10 YacToT hyHKLMM

ANS yBENNYEHUS.
BkntoyeHne/BbIKNIOYEHVE KNaBULLIN:
KOPOTKOE HaXaTie MOXeT 3aKpbiTb @
pexum Bubpauum.

(5 YMeHbLIEHMe 4aCTOTbI KIloY: NPOAYKT

B PeXMME OXMaHNS, KOPOTKOE HaxaTue

MOXET YMEHbLNTb H4acTOTY, B 06LLEN CNOXKHOCTH
10 yacToT BUGpaLmm yHKLMU ANs YMEHbLUEHNS

MopT 3apspku




03 / TexHn4YeCKME XapaKTEPUCTUKMN

HanmeHoBaHue ToBapa: Bubpatop ¢ 3axumom ans
cockos Mumu

Matepuan: cunukoH + ABS

Pa3mep npopgykra: 66*19.4*68 mm

Pexum pa6otbl: 10 YacToT BUGpaumm
YpoBeHb wyma: <55dB

HomuHaneHoe HanpsbkeHue: 3.7V

EmkocTb akkymynsitopa: 120mAh

Pexum 3apsaku: 3apsiaka NOCTOSIHHLIM TOKOM
Bpewmsi 3apsigku: 50 MuHyT

Bpewms ncnonb3osaHusa: 60 MUHyT

[apaHTus: 3 roga

Mopxoaut ans niogeii: 18 neT u ctaple

04 / AHCTpyKuMM no 3apsagke

1. noxanyicra, TaTenbHO OYUCTUTE U BbICYLLINTE
YCTPOMCTBO Nepea Kaxaomn 3apsakon. MHavkatop
MeZIeHHO MUraeT BO BPeMs 3apsiikv 1 BCeraa ropur,
Koraa 3apsifika 3aBeplueHa.

2. noxanymncra, Ucnorb3yiiTe 3apsiaHoOe YCTPOICTBO,
COOTBETCTBYlOLEE NapameTpaMm Ans 3apaakM, 3apsiaka ¢
NOMOLLIbIO 3apSiAHOTO YCTPOIICTBA, HE COOTBETCTBYIOLLIETO
napameTpam, MOXeT MOBMUSATb Ha CPOK Cnyx6bl GaTapen
UNi NPUBECTU K paspyLLEHNIO NPOAYKTa.

3. VicnonbayiiTe npunaraemblit kabenb AN 3apsaku
NOCTOSIHHOTO TOKa A71S MOAKMIOYEHMS K NOPTY 3apsiaku
NOCTOAHHOTO TOKa W3AENNA ANA 3apsaKu.

MpumeyaHme: Visgenuve Henb3s MCNONb30BaThL BO BpEMSt
3apsiaKu.



05/ Yxop n obcnyxuBaHue

Reinigen Sie das Gerat vor und nach jedem
Gebrauch griindlich. Vergewissern Sie sich, dass
das Produkt vor der Reinigung ausgeschaltet ist
und sich in der Aus-Position befindet. Waschen
Sie das Silikonteil des Produkts mit Wasser und
Seife und trocknen Sie es mit einem Handtuch
ab. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Alkohol, Petroleumlésungsmittel oder Aceton
enthalten.

XpaHuTe usaenue B NpoxnagHoM,
NpoBETPMBaEMOM W CyXoM MecTe, Geperute ero
OT BO3AECTBUS BbICOKOW TeMnepaTypsbl,
CUIBHOTO AABMEHNs U BNaXHoCcTW. Ecnu
YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKU BbIKITHOYAETCS, 3TO
MOXET GblITb BbI3BaHO HEAOCTATOYHbIM
nMTaHeM, 3anyckom pexuma camosalluThl,
noxanymncTa, CBOeBPEMEHHO 3apsikainTe ero.

06 / Bonpocbl 6e3onacHocTu

Kak 6nu3kuii cnyTHWK GoNbLUMHCTBA
nonb3oBareneii, 6eaonacHoe 1 300poBoe
ncnonb3oBaHMe 3Toro Maccaxepa siBnsercs
Hawen o6Len 06s3aHHOCTbIO.

Mbl xoTenm 6bl HANOMHUTL BaM, 4TO 3TOT NPOAYKT



noAxoAuT TONMbKO ANs B3pOCHbIX cTaplle 18 ner,
noxanyicTa, AepxuTe ero noganblue oT AeTew.
MoxanyiicTa, He NPUMEHSINTE YPE3MEPHYIO CUMY BO
BPEMsi UCMOMNb30BaHWs, obpaTnTe BHUMaHUe,
4106kl N3bexaTb TpaBM. He cMmelumBaiite sToT
NpOAYyKT ¢ Apyrumun. Ecnn Bo Bpemsi
1CMONb30BaHWs! Bbl NOYyBCTBOBANM HEAOMOraHue,
HEMeNIeHHO NpeKpaTUTe 1CnonbL3o0BaHNe
npoaykTa. PerynsipHo nposepsiiiTe usgenve Ha
Hanuune NoBpexXAeHWA 1 Npu nx obHapyxeHun
HEMeANIeHHO NpeKpaTUTe ero UCrornb3oBaH1e.
[laHHoe n3penve cneayeT paccmaTpyBaTh Kak
OTXO[bl ANIEKTPUHECKNX N SMEKTPOHHbIX U3Aenuii n
cAaBaTb B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT yTUNU3aLMN
OTXO/I0B 3MNEKTPUYECKNX N ANEKTPOHHBIX U3AENWii.

07 / OTKa3 oT OTBETCTBEHHOCTU

1.3asBnsiem, YTo fJaHHOE PYKOBOACTBO
npegHasHaveHo TOMbKO A5t 03HAKOMIIEHUS C
NPOAYKTOM, BCE NpaBa Ha MHTepnpeTaLuio
npuHaanexar KoMnaHuu.

2.MoxanywncTa, ucnonbaynTe 3aToT NPOaYyKT
OCTOpOXHO, Ntobas cTopoHa Nnoboro
3110ynoTpedneHnst UCNonb30BaHNUs 3TOrO NPOAYKTa
Halla KOMMaHUsi He HeceT HUKaKkown
OTBETCTBEHHOCTW.



[Bitte lesen Sie diese Broschiire sorgfaltig durch,
bevor Sie dieses Produkt verwenden!]

Benutzerhandbiicher

Produktname : Mimi's Nippelklemme Vibrator
Herkunftsort: China-Dongguan



Sind Sie mit diesem Produkt zufrieden?

Unbefriedigend @)

Wir entschuldigen uns fiir die entstandenen
Unannehmlichkeiten. Wenn es irgendein Problem mit
Ihrer Bestellung gibt: irgendein Teil fehlt, der Artikel
ist defekt, nicht das, was Sie erwartet oder
gewlnscht haben, geben Sie uns bitte eine Chance,
lhre Erfahrung zu verbessern, indem Sie unsere
Kundendienstmitarbeiter auf der Bestellplattform
kontaktieren, und wir werden es so schnell wie
madglich I6sen.

Wir danken Ihnen herzlich fiir die Nutzung unserer
Produkte und werden unermiidlich daran arbeiten,
weitere interessante neue Produkte zu entwickeln,
um lhnen eine bessere Erfahrung und einen
besseren Service zu bieten.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten,
die Ihnen entstanden sind, wir werden uns weiter
verbessern, um lhnen einen besseren Service und
eine bessere Erfahrung zu bieten, und laden Sie ein,
unsere anderen Produkte zu testen.

Zufriedenstellung )

lhre Zufriedenheit ehrt uns und wir freuen uns darauf,
mehr von lhnen zu héren.

Wir freuen uns darauf, mehr von lhnen zu héren und
laden Sie ein, unsere anderen Produkte kennenzul-
ernen, um lhnen einen besseren Service und eine
bessere Erfahrung bieten zu kénnen.



01/ APP Betriebsanleitung

1. scannen Sie den QR-Code E L
und laden Sie die entsprechende k: 2
Software herunter.

2. Wenn Sie die Homepage

der Software zum ersten Mal

aufrufen, erscheint eine

Aufforderung zur Verwendung

von Bluetooth, klicken Sie auf
“Zulassen” .

3. Klicken Sie auf die
Schaltflache fiir die manuelle
Eingabe am unteren Rand,
geben Sie den Gerdtecode
466415 ein, um das Geréat zu
verbinden; nach erfolgreicher
Verbindung kénnen Sie
verschiedene Modi auswéhlen,
um lhr neues Spielzeug zu
erkunden.

APP-MODUS
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02 /Betriebsanleitung

(1) Dieser Nippelklammer-Vibrator ist leistungsstark. Mit
nur einer Taste kdnnen Sie 10 leistungsstarke
Vibrationsmodi einschalten und erkunden. Humanisiertes
Design, samtiger Touch, weich und bequem, Getriebe-
leicht zu reinigen. -
(2) Einschalttaste: 3 Sekunden
lang driicken, um den Vibrator
einzuschalten, das LRD-Licht
leuchtet. Kurzes Driicken
schaltet den Vibrationsmodus
zwischen 10 verschiedenen
Frequenzen um, langes Driicken
der Taste fiir 3 Sekunden schlieRt die
Funktion.

(3) Tasten der Fernbedienung. Anschluss zum Aufladen
© Frequenz-Taste: Produkt Standby-Status, zur gleichen
Zeit, kurzes Driicken kann die Frequenz zu erhdhen,
insgesamt 10 Frequenz-Funktion zu erhéhen.
Ein/Aus-Taste: Durch kurzes Driicken

wird der Vibrationsmodus beendet.

@ Taste zum Verringern der Frequenz: @
Das Produkt befindet sich im Standby-

Modus, durch kurzes Driicken kann die
Frequenz verringert werden, insgesamt @

stehen 10 Vibrationsfrequenzen zur
Verfligung, die verringert werden kénnen.



03 / Spezifikation

Produktname: Mimi's Nippelklemme Vibrator
Material: Silikon + ABS

Produktgrofe: 66*19.4*68mm
Funktionsweise: 10 Frequenzvibrationen
Gerauschpegel: <55dB

Nennspannung: 3.7V

Batteriekapazitat: 120mAh

Lademodus: DC-Laden

Aufladezeit: 50 Minuten

Nutzungszeit: 60 Minuten

Garantie: 3 Jahre

Geeignet fiir Personen: 18 Jahre alt und alter

04 / Anweisungen zum Aufladen

(1) bitte reinigen und trocknen Sie das Gerét vor jedem
Aufladen griindlich. Die Anzeigeleuchte blinkt beim Laden
langsam und leuchtet immer, wenn der Akku voll ist.

(2) Bitte verwenden Sie zum Aufladen ein Ladegerét, das
den Parametern entspricht; das Aufladen mit einem
Ladegerét, das nicht den Parametern entspricht, kann die
Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen oder das Produkt
zerstoren.

(3) verwenden Sie bitte das mitgelieferte
Gleichstrom-Ladekabel, um den Gleichstrom-Ladean-
schluss des Produkts zum Laden anzuschlieRen.
Hinweis: Das Produkt kann wahrend des Ladevorgangs
nicht verwendet werden.



05 / Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gerat vor und nach jedem
Gebrauch griindlich. Vergewissern Sie sich, dass
das Produkt vor der Reinigung ausgeschaltet ist
und sich in der Aus-Position befindet. Waschen Sie
das Silikonteil des Produkts mit Wasser und Seife
und trocknen Sie es mit einem Handtuch ab.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol,
Petroleumlésungsmittel oder Aceton enthalten.
Bewahren Sie das Gerat an einem kiihlen,
beliifteten und trockenen Ort auf, und stellen Sie
sicher, dass es vor hohen Temperaturen, starkem
Druck und Feuchtigkeit geschitzt ist. Wenn sich
das Gerat automatisch auszuschalten scheint,
kann dies an einer unzureichenden Stromver-
sorgung liegen; starten Sie den Selbstschutzmo-
dus und laden Sie es rechtzeitig auf.

06 / Sicherheitsfragen

Als enger Begleiter der meisten Benutzer ist es die
gemeinsame Verantwortung des Benutzers und
des Herstellers, dieses Massagegerét sicher und
gesund zu verwenden.

Wir méchten Sie daran erinnern, dass dieses



Produkt nur fiir Erwachsene tber 18 Jahren
geeignet ist, bitte halten Sie es von Kindern fern.
Bitte verwenden Sie keine UbermaRige Kraft
wahrend des Gebrauchs, bitte achten Sie darauf,
um Verletzungen zu vermeiden. Mischen Sie dieses
Produkt nicht mit anderen. Wenn Sie sich wahrend
des Gebrauchs unwohl fiihlen, beenden Sie den
Gebrauch des Produkts sofort. Uberpriifen Sie das
Produkt regelmafig auf Schaden und stellen Sie
den Gebrauch sofort ein, wenn Sie einen Schaden
feststellen. Dieses Produkt ist als Elektro- und
Elektronik-Altgerat zu behandeln und bei einer
entsprechenden Recycling-Station fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate abzugeben.

07 / Haftungsausschliisse

1. erklaren, dass dieses Handbuch ist nur fiir
Produkt usetutorials, alle Interpretationsrechte
gehdren zu thecompany.

2. bitte verwenden Sie dieses Produkt sorgfaltig,
jede Partei von jedem Missbrauch Verwendung
dieses Produkts unserer Firma Gbernimmt keine
Verantwortung.



[Merci d'avoir utilisé ce produit, veuillez lire
attentivement cette brochure avant de I'utiliser].

Manuels d'utilisation

Nom du produit : Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Lieu d'origine : Chine-Dongguan



Etes-vous satisfait de ce produit ?

Insatisfaisant @)

Nous vous présentons nos excuses pour les
désagréments causés. S'il y a un probléme avec
votre commande : une piece est manquante,
l'article est défectueux, il ne correspond pas a ce
que vous attendiez ou vouliez, veuillez nous
donner une chance d'améliorer votre expérience en
contactant notre personnel du service aprés-vente
sur la plate-forme de commande, et nous
résoudrons le probleme dans les plus brefs délais.
Nous vous remercions sincerement d'avoir utilisé
nos produits, nous travaillerons sans relache pour
développer de nouveaux produits plus intéressants
afin de vous offrir une meilleure expérience et un
meilleur service.

Nous nous excusons pour tout désagrément
causé, nous continuerons a nous améliorer pour
vous fournir un meilleur service et une meilleure
expérience, et nous vous invitons a continuer a
découvrir nos autres produits.

Satisfaction )

Nous sommes honorés de votre satisfaction et
attendons avec impatience d'en savoir plus.

Nous attendons avec impatience vos commen-
taires et vous invitons a continuer a découvrir nos
autres produits, nous vous fournirons un meilleur
service et une meilleure expérience.



01/ Mode d'emploi de I'APP

1. scannez le code QR et
téléchargez le logiciel
correspondant.

2. Lorsque vous accédez a la
page d'accueil du logiciel pour
la premiére fois, une fenétre
contextuelle s'affiche pour
vous demander d'utiliser le
Bluetooth, cliquez sur
«Autoriser ».

3. Cliquez sur le bouton
d'entrée manuelle en bas,
entrez le code de l'appareil
466415 pour lier I'appareil,
une fois la liaison réussie,
vous pouvez choisir différents
modes pour commencer a
explorer votre nouveau jouet.

MODE APPLICATION
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02t / Mode d'emploi

(1) Cette pince vibrante pour mamelons est puissante. Un
seul bouton vous permet d'activer et de découvrir 10
modes de vibration puissants. Design Réglage de
humanisé, toucher velouté, doux et l'engrenage
confortable, facile a nettoyer.
(2) Bouton d'alimentation :
Appuyez longuement pendant
3 secondes pour allumer, la
lumiére LRD s'allume. Une
pression courte permet de
changer le mode de vibration
entre 10 types de fréquence,
une pression longue de 3 secondes
permet de fermer la fonction.
(3) Touches de la télécommande. Port de chargement
©) Touche de fréquence : le produit est en veille, en

méme temps, une pression courte permet d'augmenter la
fréquence, un total de 10 fréquences peuvent étre
augmentées.

Touche On/Off : une courte pression

permet de fermer le mode vibration. @
(® Touche de réduction de la

fréquence : le produit est en veille, une
courte pression permet de réduire la @

fréquence, un total de 10 fréquences de
vibration peuvent étre réduites.



03 / Spécifications

Nom du produit : Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Matiére : Silicone + ABS

Taille du produit : 66*19.4*68mm

Mode de fonctionnement : vibration a 10 fréquences
Niveau sonore : <55dB

Tension nominale : 3.7V

Capacité de la batterie : 120mAh

Mode de charge : charge DC

Temps de charge : 50 minutes

Durée d'utilisation : 60 minutes

Garantie : 3 ans

Adapté aux personnes : plus de dix-huit ans utilisation
par la foule

04 / Instructions de chargement

1) Veuillez nettoyer et sécher soigneusement I'appareil avant
chaque chargement. Le voyant lumineux clignote lentement
pendant la charge et reste allumé lorsque la batterie est
pleine.

2) Veuillez utiliser le chargeur correspondant aux paramétres
de charge, la charge avec un chargeur ne correspondant pas
aux parametres peut affecter la durée de vie de la batterie ou
entrainer la destruction du produit.

3) utilisez le cable de charge DC fourni pour connecter le port
de charge DC du produit.

Remarque : le produit ne peut pas étre utilisé pendant le
chargement.



05 / Entretien et maintenance

Nettoyez soigneusement le produit avant et
aprés chaque utilisation. Assurez-vous que le
produit est éteint et en position d'arrét avant de le
nettoyer. Lavez la partie en silicone du produit
avec de I'eau et du savon et séchez-la avec une
serviette. N'utilisez pas de produits de nettoyage
contenant de I'alcool, des solvants pétroliers ou
de l'acétone.

Conservez le produit dans un endroit frais, ventilé
et sec, et veillez a ce qu'il soit protégé des
températures élevées, des fortes pressions et de
I'humidité. Si le produit semble s'éteindre
automatiquement, cela peut étre d a une
alimentation insuffisante, au démarrage du mode
d'autoprotection, veuillez le recharger a temps.

06 / Questions de sécurité

En tant que proche compagnon de la majorité des
utilisateurs, I'utilisateur et nous-mémes avons la
responsabilité commune d'utiliser ce masseur en
toute sécurité et de maniére saine.

Nous vous rappelons que ce produit ne convient
qu'aux adultes de plus de 18 ans et qu'il doit étre
tenu a I'écart des enfants. N'utilisez pas une force



excessive pendant I'utilisation, faites attention a
ne pas vous blesser. Ne mélangez pas ce produit
avec d'autres. Si vous vous sentez mal pendant
I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser le
produit. Vérifiez régulierement que le produit n'est
pas endommagé et cessez immédiatement de
I'utiliser si c'est le cas. Ce produit doit étre traité
comme un déchet électrique et électronique et
recyclé dans un centre de recyclage des déchets
électriques et électroniques.

07 / Clauses de non-responsabilité

1. déclare que ce manuel est uniquement destiné
a l'utilisation du produit, tous les droits
d'interprétation appartiennent a la société.

2. veuillez utiliser ce produit avec précaution,
toute partie abusant de I'utilisation de ce produit
ne peut étre tenue pour responsable par notre
société.
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Gracias por usar este producto, por favor lea este
manual cuidadosamente antes de usarlo.

Manuale_s de
usuario

Nombre del producto: Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Lugar de origen: Dongguan-China



¢ Esta satisfecho con este producto?

Insatisfactorio @

Le pedimos disculpas por las molestias
ocasionadas. Si hay algun problema con su
pedido: falta alguna pieza, el articulo es
defectuoso, no es lo que esperaba o queria, por
favor, denos la oportunidad de mejorar su
experiencia poniéndose en contacto con nuestro
personal de servicio post-venta en la plataforma
de pedidos y lo solucionaremos lo antes posible.
Sinceramente gracias por utilizar nuestros
productos, trabajaremos incansablemente para
desarrollar nuevos productos mas interesantes
para ofrecerle una mejor experiencia y servicio.
Le pedimos disculpas por cualquier inconveni-
ente que le hayamos causado, seguiremos
mejorando para ofrecerle un mejor servicio y
experiencia, y le invitamos a seguir
experimentando nuestros otros productos.

Satisfaccion &)

Nos sentimos honrados por su satisfaccién y
esperamos recibir mas noticias suyas.
Esperamos con interés escuchar mas de usted, y
le invitamos a seguir experimentando nuestros
otros productos, le proporcionaremos un mejor
servicio y experiencia.



01/ Instrucciones de uso de la APP

1. Escanee el c6digo QRy
descargue el software
correspondiente.

2. Cuando acceda a la pagina
principal del software por
primera vez, aparecera un
mensaje emergente para el
uso de Bluetooth, haga clicen
«Permitir».

3. Haga clic en el bot6n de
entrada manual en la parte
inferior, introduzca el cédigo
de dispositivo 466415 para
enlazar el dispositivo, después
de enlazar con éxito, puede
elegir varios modos para
empezar a explorar su nuevo
juguete.

MODO APP

01 02 03 04 05 06 07 08 09



02 / Instrucciones de uso

(1)Este vibrador con pinza para pezones es potente. Con
un solo botén, puedes encenderlo y explorar 10 potentes
modos de vibracién. Disefio humanizado, Ajuste del
tacto aterciopelado, suave y cémodo, facil  engranaje
de limpiar.

(2)Botdn de encendido:
Pulsacién larga durante 3
segundos para encender, la luz
LRD se encenderd. Pulsacién
corta puede cambiar el modo
de vibracidn entre 10 tipos de
frecuencia, pulsacién larga del
botén 3 segundos para cerrar la
funcién.

(3)Teclas del mando a distancia.
© Tecla de frecuencia: estado de
espera del producto, al mismo tiempo, una pulsacién
corta puede aumentar la frecuencia, un total de 10
funciones de frecuencia para aumentar.

Tecla On/Off: una pulsacién corta

Puerto de carga

puede cerrar el modo de vibracién.
(5 Tecla de reduccién de frecuencia: 9
estado de espera del producto, una
pulsacién corta puede reducir la
frecuencia, un total de 10 funciones de @

vibracién de frecuencia para reducir.



03 / Especificacion

Nombre del producto: Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Material: Silicona + ABS

Tamaiio del producto: 66*19.4*68mm

Modo de funcionamiento: vibracion de 10 frecuencias
Nivel de ruido: <55dB

Tensién nominal: 3.7V

Capacidad de la bateria: 120mAh

Modo de carga: carga DC

Tiempo de carga: 50 minutos

Tiempo de uso: 60mins

Garantia: 3 afios

Adecuado para personas: a partir de 18 afios

04 / Instrucciones de carga

1. Por favor, limpie y seque bien el dispositivo antes de
cada carga. La luz indicadora parpadea lentamente
durante la carga, y siempre esta encendida cuando
esta llena.

2. Por favor, utilice el cargador que coincida con los
parametros para cargar, la carga con un cargador que
no coincida con los pardmetros puede afectar a la vida
de la bateria o causar la destruccién del producto.
3.Por favor, utilice el cable de carga DC suministrado
para conectar el puerto de carga DC del producto para
la carga.

Nota: El producto no puede utilizarse mientras se esta
cargando.



05 / Cuidados y mantenimiento

Limpie a fondo el producto antes y después de
cada uso. Asegurese de que el producto esta
apagado y en posicion de apagado antes de
limpiarlo. Lave la parte de silicona del producto
con agua y jabén y séquela con una toalla. No
utilice productos de limpieza que contengan
alcohol, disolventes de petréleo o acetona.

Por favor, guarde el producto en un lugar fresco,
ventilado y seco, y asegurese de que el producto
esta protegido de altas temperaturas, fuerte
presion y humedad. Si el producto parece
apagarse automaticamente, puede deberse a
una alimentacién insuficiente, inicie el modo de
autoproteccion, por favor, carguelo a tiempo.

06 / Cuestiones de seguridad

Como compafiero cercano de la mayoria de los
usuarios, poder utilizar este masajeador de forma
segura y saludable es responsabilidad del
usuario y nuestra comun.

Nos gustaria recordarle que este producto sélo
es adecuado para adultos mayores de 18 afios,
por favor manténgalo alejado de los nifios. Por



favor, no utilice fuerza excesiva durante el uso,
por favor, preste atencién para evitar lesiones. No
mezcle este producto con otros. Si se encuentra
mal durante su uso, deje de utilizar el producto
inmediatamente. Compruebe regularmente si el
producto esta dafiado y deje de utilizarlo
inmediatamente si detecta algin dafio. Este
producto debe tratarse como residuos de
productos eléctricos y electronicos y reciclarse en
la estacion de reciclaje de residuos de productos
eléctricos y electronicos adecuada.

07 / Renuncias de responsabilidad

1.Declare que este manual es sélo para
usetutorials producto, todos los derechos de
interpretacion pertenecen a thecompany.
2.Please utilizar este producto con cuidado,
cualquier parte de cualquier uso abusivo de este
producto nuestra empresa no asumira ninguna
responsabilidad.



Obrigado por usar este produto. Leia atentamente
este manual antes de usé-lo!

Manual do
usuario

Nome do produto: Vibrador com pinga para
mamilos da Mimi
Local de origem: China-Dongguan



Sei soddisfatto di questo prodotto?

Insatisfatorio @)

Pedimos desculpas por qualquer inconveniente
causado. Se houver algum problema com o seu
pedido: falta alguma peca, o item esta com defeito,
ndo é o que vocé esperava ou queria, dé-nos a
chance de melhorar sua experiéncia entrando em
contato com nossa equipe de atendimento pés-venda
na plataforma de pedidos e resolveremos o problema
o mais rapido possivel.

Agradecemos sinceramente por usar nossos produtos.
Trabalharemos incansavelmente para desenvolver
novos produtos mais interessantes e oferecer a vocé
uma experiéncia e um servigo melhores.

Pedimos desculpas por qualquer inconveniente
causado a vocé. Continuaremos a nos aprimorar para
oferecer um servico e uma experiéncia melhores e
convidamos vocé a continuar a experimentar nossos
outros produtos.

Satisfagao®)

Ficamos honrados com sua satisfagdo e esperamos
ouvir mais de vocé.

Esperamos receber mais informagdes suas e
convidamos vocé a continuar a experimentar nossos
outros produtos, para que possamos oferecer um
servigo e uma experiéncia melhores.



01/ Instrugdes de operagao do aplicativo

1. escaneie 0 c6digo QR e
faga o download do software
correspondente.

2. Quando vocé entrar na
pégina inicial do software pela
primeira vez, haverd uma
solicitagdo pop-up para usar o
Bluetooth, cliqueem “Allow”
(Permitir).

3. clique no botdo de entrada
manual na parte inferior, insira
o c6digo do dispositivo 466415
para vincular o dispositivo;
depois de vincular com
sucesso, vocé poderd escolher
varios modos para comegar a
explorar seu novo brinquedo.

MODO DE APLICATIVO
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02 / Instrugdes de operaciao

(1) Esse vibrador com pinga para mamilos é potente. Com
apenas um botdo, vocé pode ligar e explorar 10 modos de
vibragdo potentes. Design humanizado, Ajuste da
toque aveludado, macio e confortavel, engrenagem
facil de limpar.

(2) Botdo liga/desliga:@ pressione
longamente por 3 segundos
para ligar, a luz LRD acendera.
Pressionar brevemente pode
alternar o modo de vibragdo
entre 10 tipos de frequéncia;
pressionar longamente o botdo
por 3 segundos para encerrar a fungdo.
(3) Teclas do controle remoto.

©) Tecla de frequéncia: estado de Porta de carregamento
espera do produto, ao mesmo tempo, pressionar
brevemente pode aumentar a frequéncia, um total de 10
fungdes de frequéncia para aumentar.
Tecla liga/desliga: pressionar
brevemente pode fechar o modo de
vibragdo.

@ Tecla de diminuigdo da frequéncia:
estado de espera do produto, pressionar
brevemente pode reduzir a frequéncia,
com um total de 10 fun¢Ges de vibragdo
de frequéncia para reduzir.




03 / Especificagao

Nome do produto: Vibrador com pinga para mamilos da
Mimi

Material: silicone + ABS

Tamanho do produto: 66*19,4*68mm

Modo de fungao: vibragao de 10 frequéncias

Nivel de ruido: <55dB

Tensé&o nominal: 3,7V

Capacidade da bateria: 120mAh

Modo de carregamento: carregamento DC

Tempo de carregamento: 50 minutos

Tempo de uso: 60 minutos

Garantia: 3 anos

Adequado para pessoas: 18 anos de idade ou mais

04 / Instrugoes de carregamento

1. limpe e seque bem o dispositivo antes de cada
carregamento. A luz indicadora pisca lentamente durante
o carregamento e fica sempre acesa quando esta cheia.
2 Utilize o carregador que corresponda aos parametros
de carregamento. O carregamento com um carregador
que nao corresponda aos parametros pode afetar a vida
util da bateria ou causar a destruigdo do produto.

3. use o cabo de carga DC fornecido para conectar a
porta de carga DC do produto para carregar.
Observagao: O produto ndo pode ser usado durante o
carregamento.



05/ Cuidados e manutengao

Limpe bem o produto antes e depois de cada
uso. Certifique-se de que o produto esteja
desligado e na posigao de desligado antes da
limpeza. Lave a parte de silicone do produto com
agua e sabao e seque com uma toalha. Nao use
agentes de limpeza que contenham alcool,
solventes de petréleo ou acetona.

Guarde o produto em um local fresco, ventilado e
seco e certifique-se de que ele esteja protegido
contra alta temperatura, pressao pesada e
umidade. Se o produto parecer se desligar
automaticamente, isso pode ser causado por
energia insuficiente, inicie o modo de
autoprotegdo e carregue-o a tempo.

06 / Questdes de seguranga

Como um companheiro préximo da maioria dos
usuarios, o usuario e nossa responsabilidade
comum é poder usar este massageador de forma
segura e saudavel.

Gostariamos de lembra-lo de que este produto é
adequado apenas para adultos com mais de 18
anos de idade, portanto, mantenha-o longe do



alcance de criancas. Nao use forga excessiva
durante o uso, preste atengao para evitar lesdes.
N&o misture este produto com outros. Se vocé
nao se sentir bem durante o uso, pare de usar o
produto imediatamente. Verifique regularmente
se ha danos no produto e pare de usa-lo
imediatamente se houver algum dano. Este
produto deve ser tratado como residuo de
produtos elétricos e eletronicos e reciclado para a
estagao de reciclagem de residuos de produtos
elétricos e eletrdnicos apropriada.

07 / Isengdes de responsabilidade

1 Declarar que este manual é apenas para
tutoriais de uso do produto, todos os direitos de
interpretagdo pertencem a empresa.

2 Por favor, use este produto com cuidado,
qualquer parte de qualquer uso abusivo deste
produto, nossa empresa ndo assumira qualquer
responsabilidade.



Grazie per aver utilizzato questo prodotto, si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso!

Manuale d'uso

Nome del prodotto: Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Luogo di origine: Cina-Dongguan



Sei soddisfatto di questo prodotto?

Insoddisfacente @)

Ci scusiamo per gli inconvenienti causati. Se c'é
qualche problema con il vostro ordine: qualsiasi
parte € mancante, I'articolo & difettoso, non & quello
che vi aspettavate o volevate, vi preghiamo di darci
la possibilita di migliorare la vostra esperienza
contattando il nostro personale del servizio
post-vendita sulla piattaforma dell'ordine, e lo
risolveremo il piu presto possibile.

Vi ringraziamo sinceramente per |'utilizzo dei nostri
prodotti, lavoreremo instancabilmente per sviluppare
nuovi prodotti piu interessanti per offrirvi un'espe-
rienza e un servizio migliori.

Ci scusiamo per gli eventuali disagi causati,
continueremo a migliorare per fornirvi un servizio e
un'esperienza migliori e vi invitiamo a continuare a
provare i nostri altri prodotti.

Soddisfazione &)

Siamo onorati della vostra soddisfazione e siamo
ansiosi di saperne di piu.

Non vediamo I'ora di sentire di pit da voi e vi diamo
il benvenuto per continuare a sperimentare i nostri
altri prodotti, vi forniremo un servizio migliore e
I'esperienza.



01/ Istruzioni per I'uso dell'APP

1. Eseguire la scansione del
codice QR e scaricare il
software corrispondente.

2. Quando si accede per la
prima volta alla homepage
del software, viene
visualizzata una richiesta di
utilizzo del Bluetooth; fare
clicsu “Consenti” .

3. Fare clic sul pulsante di
inserimento manuale in basso,
inserire il codice del dispositivo
466415 per eseguire il binding
del dispositivo; dopo aver
eseguito correttamente il
binding, & possibile scegliere
varie modalita per iniziare a
esplorare il nuovo giocattolo.

MODALITA APP

01 02 03 04 05 06 07 08 09



02 / Istruzioni per l'uso

(1) Questo vibratore per capezzoli & potente. Con un solo
pulsante, & possibile accendere ed esplorare 10 potenti
modalita di vibrazione. Design umanizzato, Regolazione
tocco vellutato, morbido e confortevole,  gell'ingranaggio
facile da pulire. —

(2) Pulsante di accensione:
premere a lungo per 3 secondi
per accendere la luce LRD.
Premendo brevemente si pud
cambiare la modalita di
vibrazione tra 10 tipi di
frequenza, premendo a lungo il
pulsante per 3 secondi si chiude la
funzione.

(3) Tasti del telecomando. Porta di ricarica
© Tasto frequenza: il prodotto & in stato di standby, allo
stesso tempo, premendo brevemente, & possibile
aumentare la frequenza, per un totale di 10 funzioni di
frequenza da aumentare.

Tasto On/Off: premendo brevemente

& possibile chiudere la modalita di 9
vibrazione.

@ Tasto di riduzione della frequenza: in
stato di standby, premendo brevemente

& possibile ridurre la frequenza, per un @

totale di 10 funzioni di vibrazione a
frequenza ridotta.



03/ Specifiche

Nome del prodotto: Mimi's Nipple Clamp Vibrator
Materiale: Silicone + ABS

Dimensione del prodotto: 66*19.4*68mm

Modalita di funzionamento: vibrazione a 10 frequenze
Livello di rumore: <55dB

Tensione nominale: 3.7V

Capacita della batteria: 120mAh

Modalita di ricarica: ricarica DC

Tempo di ricarica: 50 minuti

Tempo di utilizzo: 60 minuti

Garanzia: 3 anni

Adatto a persone: piu di diciotto anni uso della folla

04 / Istruzioni per laricarica

1. Pulire e asciugare accuratamente il dispositivo prima di
ogni ricarica. L'indicatore luminoso lampeggia lentamente
durante la carica ed & sempre acceso quando & pieno.

2. Si prega di utilizzare il caricabatterie che corrisponde ai
parametri per la ricarica; la ricarica con un caricabatterie
che non corrisponde ai parametri pud compromettere la
durata della batteria o causare la distruzione del prodotto.
3. Utilizzare il cavo di ricarica DC in dotazione per
collegare la porta di ricarica DC del prodotto per la
ricarica.

Nota: il prodotto non puo essere utilizzato durante la
carica.



05 / Cura e manutenzione

Pulire accuratamente il prodotto prima e dopo
ogni utilizzo. Assicurarsi che il prodotto sia
spento e in posizione di riposo prima di pulirlo.
Lavare la parte in silicone del prodotto con acqua
e sapone e asciugare con un asciugamano. Non
utilizzare detergenti contenenti alcol, solventi di
petrolio o acetone.

Conservare il prodotto in un luogo fresco,
ventilato e asciutto e assicurarsi che sia protetto
da temperature elevate, forti pressioni e umidita.
Se il prodotto sembra spegnersi automatica-
mente, potrebbe essere causato da un'alimen-
tazione insufficiente, avviare la modalita di
autoprotezione e caricarlo in tempo.

06 / Questioni di sicurezza

In quanto compagno della maggior parte degli
utenti, I'uso sicuro e sano di questo massaggiato-
re € una responsabilita comune dell'utente e
nostra.

Ricordiamo che questo prodotto & adatto solo agli
adulti di eta superiore ai 18 anni e che € bene
tenerlo lontano dai bambini. Non usare una forza



eccessiva durante I'uso e prestare attenzione per
evitare lesioni. Non mescolare questo prodotto
con altri. In caso di malessere durante |'uso,
interrompere immediatamente I'utilizzo del
prodotto. Controllare regolarmente che il prodotto
non sia danneggiato e, in caso di danni,
interromperne immediatamente I'uso. Questo
prodotto deve essere trattato come un rifiuto
elettrico ed elettronico e deve essere riciclato
presso la stazione di riciclaggio dei rifiuti elettrici
ed elettronici appropriata.

07 / Dichiarazioni di non responsabilita
1.Dichiara che questo manuale ¢ solo per
usetutorial del prodotto, tutti i diritti di interpretazi-
one appartengono alla societa.

2.Si prega di utilizzare questo prodotto con
attenzione, qualsiasi parte di qualsiasi abuso uso
di questo prodotto la nostra azienda non si
assume alcuna responsabilita.




Thank you for using this product, we will develop more quality products
and look forward to providing you with better
service next time!



